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Tarbsana KiecToBa
Hacrosimiee BpeMsi mo-apreHTUHCKH.
Tpenakép no raarosam. Yposenb Al

Vpok Ne 1. IIpaBuiibHbIE IJ1aroJbl B HACTOSIIEM BPpeMeHH

Presente de Indicativo nepeBogutcs Kak «HacTosiiee BpeMsi U3bsSIBUTEILHOIO HAKJIOHEHUSI».
Korna ucnonssyercs Presente de Indicativo? Korna mbt roBopum o:

v" ToBTOPAIOWMXCA AeMCTBUAX B HACTOALLEM
Voy al cine cada semana. — fl X0y B KMHO KaXKayo Heaeso.

v O6uenssecTHbIX dpaKTax
En otofio llueve mucho. — OceHblo MHOTO oM AeN.

v" PyTuHe

Todas las mananas me levanto a las 7. — Kawpgoe yTpo a Bctao 8 7.

v" PacnucaHum

El tren llega a las 8.30. — Noezg npubbisaet B 8.30.

CJIOBA-MAPKEPDI:

por lo general / habitualmente / normalmente — 06br9HO

seguido / a menudo — yacro

muy seguido / muy a menudo — o4eHb 4acTo

siempre — Bcerga

a veces — MHOTa

de vez en cuando — Bpems OT BpeMeHU

rara vez / raramente — pejiko

nunca — HUKorjaa

casi nunca — oyt HUKOIIa

cada mafiana / dia / tarde / noche / semana / mes / afio — kaxnoe ytpo / neHb / Beuep /
HOYL / Hegelmo / Mecdr / TOx

Wi

todas las mananas — kaxaoe yTpo

todos los dias — xaxnplii 1eHb

todas las tardes — kaxpiii Beuep

todas las noches — kaxjyio HOUb

todas las semanas — Kaxylo HeJIeJI0

todos los meses — KaXx bl MeCAL]

todos los anos — KaxapIi rom
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a la manana / por la mafiana — yrpom
a la tarde / por la tarde — nuem
a la noche / por la noche — Beuepom / HOuBIO

Bce rarosisl B MICIIAHCKOM SI3BIKE ACTIATCSA HAa TPU CHPSAKCHUS.

[naronbl | cnpAXXeHWA OKaHYMBAKOTCA B Ha4a/lbHOM popme Ha — AR:

Laburar — pabotath (pazr)
Hablar — roBoputb
Dibujar — pucosartb

Fnaronsi Il cnpAXeHWA OKaH4YMBaKOTCA B Ha4abHOM ¢popme Ha — ER:

Comer — Kywartb
Beber — nutb

[naronsl lll cnpa)eHua okaH4yKMBaloTCA B HavyabHOM dopme Ha — IR:

Vivir — 3utb
Escribir — nucatb

Takxe Kak 1 B PYCCKOM A3BIKE, OKOHYAHHWA TJIarojia 6YIIyT MCEHATHCA, B 3aBUCUMOCTHU OT JINY-
HOI'0O MECTOMMECHHA, C KOTOPBIM HCITOJIB3YETCA IJ1aroJl.

JINUHBIE MECTOUMEHUA B APTEHTUHCRKOM BAPUAHTE UCITAHCKOTI'O
A3BIKA

Yo A

Vos * Tui

El OH

Ella OHa

Usted Bbi (bopmanbHoe obpawenure k OAHOMY yenoseky)
Nosotros Mbl (TONBKO MYMUYUHBI MK U MYMHUHbI, U MEHLLWHbI)
Nosotras Mbl (TONBKO MEHLWMUHbI)

Ellos OHM (TONBKO MY>HYMHbBI MTA M MYMKYMHBI, W XKEHLNHbI)
Ellas OHM (TONBKO MEHLIMHBbI)

Ustedes ** Bbi (obpaiyeHune k HECKO/IbKMM nopam)

*Vos - MCNobayeTcA Ha Beei TeppuTopuu ApreHTuHel. B Mcnadum u B BonblumucTee cTpad flaTMHCKOM AMepukM Mcnonbayetcs
MecToMmeHHe tU.

**Ustedes — 8 ApretuHe M B0 BCex cTpaHax JIaTMHCHON AMEPMKM BO MHOMECTEEHHOM UMCNE HeT AeneHuA Ha GopmancHoe K
HedopmanbHoe ofpawenne. Ha Gonoweii yactu Mcnanum cyluecTeyeT fenexme Ha MecToMmeHne vosotros / vosotras
(HedopmanbHoe obpaueHue K HecHonekuMm nioaam) 1 ustedes (bopmancHoe obpalieHne K HECKOIBKUM NIDAAM).

B pamKax paHHoro yueBHoro nocobus mbl Bygem paccmaTpuBaTe TONBLKO TE MECTOMMEHMWA, KOTOPBIE MCMOALIylOTEs B

ApreHTuHe.



T. KnecroBa. «Hacrosiee Bpems mo-apreHTUHCKU. TpeHaxep 1o miarojiam. YpoBenb Al»

Wrtak, HauHEM 1O MOPSIZIKY, ¢ MecTouMeHus yo. [Ipexae Bcero, Hy’)KHO OOpaTUTh BHUMAaHUE
Ha oco0oe MPOU3HOIIIEHNe JAaHHOrO MecTonuMeHHus B ApreHTrHe. bykBa Y B codeTaHuu ¢ 00O
riacHoit qa€t 3Byk I, Takxke kak u qoiiHast LL. B ucnanckom si3bike ecTh BCETro S5 IacHbIX:
I'macubie: A/O/U/E/1

Y + nroban rnacHaa = 3eyk Ll | LL=3Byk LU

Harmpumep: Yo me llamo Tati. — MeHs 30ByT Tatu. — B BbIIeNieHHBIX ciiorax OygeTr mpou3HO-
cutbed 3ByK I

Jnst Toro, 4toOBl MpOCHpPATaTh IJIaroi, HEOOXOAUMO «OTOPOCHTB» JBE IOCIEIHUE OYKBBI
HavyaJIbHOM (POPMBI M 3aMEHMTh Ha MOAXOJAIIee OKOHYAHHUE.

B 1 nuuie e uucia y 171arosioB Beex Tpex CHpsKeHUI OIMHAKOBO 100aBiseTcst okoHyanue — O:

| cnpaxeHne Il cnpaxxeHue Il cnpaxeHune
Labur - ar Com - er Escribe - ir
Yo labur-0 Yocom-0 Yo escrib-0

1. IToctass raroin B 1 nmiio, en.4d. B Presente de Indicativo:

Comer (yo) — como; dibujar (yo) — ; hablar (yo) — ; vivir (yo) — ;
beber (yo) — ; laburar (yo) — ; escribir (yo) — ; trabajar (yo) — ; meter
(yo) — ; subir (yo) — .

2. Ilepesenu:

1) (Yo) como en el restaurante. 2) (Yo) dibujo muy seguido. 3) (Yo) hablo por teléfono. 4) (Yo)
vivo en Moscu. 5) (Yo) bebo cerveza de vez en cuando. 6) (Yo) laburo todos los dias. 7) (Yo) escribo
una carta. 8) (Yo) tomo un café. 9) (Yo) meto la ropa en el armario. 10) (Yo) subo al taxi.

3. [lepeBenu:

1) 4 roopio no ckaimy. 2) A nblo yail. 3) S knagy prok3ak B mikad. 4) 4 ynraio kHury. 5) A
b0 BUHO penko. 6) S numry nuckma yacto. 7) f caxkych B aBroOyc. 8) S moHMMa UCTaHCKUi. 9)
A xuBy B Poccuu. 10) 4 crupato onexmy.
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Cnegyer o6paTWTb BHMMAaHWE, YTO MECTOMMEHMA B MCMaHCKOM A3bike B
BOMBWMHCTBE CAY4aeB OMYCKAKOTCA, T.K. JIMLO TMOHATHO MO OKOHYaHWIO
rnarona: Yo hablo espafiol. = Hablo espafiol. — Al rosopio no-ucnaHcku.

B 2 nuue ed. YMcna y rNaro/ioB BCEX TPEX CMPAMEHUH HYXHO «oTBpoCUTLY NocneaHow ByKay -
-R v 3ameHnTb €€ HA—S:

| cnpaxeHue Il cnpa)keHue Il cnpaxkeHne
Labura-r Come-r Escribi-r
Vos labur — AS Vos com - ES Vos escrib - IS

Y rnaronos Ha dopMy Vos yaapeHWe BCerga nagaeT Ha NocneHWIA cior, XoTa
cornacHo oblemy Npasuay, eciv CNI0BO OKaH4YMBaeTca Ha —N, - S — yaapeHnue
nagaer Ha npegnocnegHuil caor. Y C/0B-UCKIIOYeHWid BCerga Ha nucbme
npoctaenaerca rpapuyeckmii 3Hak ygapensua — laburas.

4. TIlocrass miarosa Bo 2 auio, en.4. B Presente de indicativo:

Comer (vos) — comés; dibujar (vos) — ; hablar (vos) — ; Vivir (vos) — ;
beber (vos) — ; laburar (vos) — ; escribir (vos) — ; trabajar (vos) — ;
meter (vVos) — ; subir (vos) —

5. IepeBenu:

1) (Vos) comés en el café. 2) (Vos) llegés tarde a casa. 3) (Yo) entro en la pieza y llamo por
celular a mi mama. 4) (Vos) vivis en Argentina, pero yo vivo en Rusia. 5) (Yo) abro la puerta. 6)
((Vos) no comés carne? 7) (Yo) aprendo nuevas palabras cada dia. 8) Vos tomds un mate y yo tomo
un café con leche. 9) ;(Vos) fumds? 10) (Vos) subis por la escalera.

6. [lepeBenu:

1) Tel roBopuIb 10 Tenedony. 2) 4 unraio xxypHai. 3) S padoraio B ocuce. 4) Tol BXOAUIIb
B oM. 5) Thl yuniub vcnanckuii. 6) f nponato moit foM. 7) Tel caguibses B MeTpo. 8) Trl xoporio
noHumaenib ¢ppaniry3ckuid. 9) S cmotpio pororpacuu. 10) Tl cMOTpHILL TETEBU3BOP.

B 3 nnue eq. umcna y rnaronos | cnpaxeHna nobasnaerca okoH4aHue — A, a y rnaronos Il m 11l

cnpAa*XeHna odMHaKoOBOE OKOH4YaHMe - E:

| cnpAXeHune Il cnpaxkeHue Il cnpaxkeHune
Labur- ar Com -er Escrib - ir
El / ella / Usted labur — A El / ella / Usted com - E El / ella / Usted escrib - E

Mockonbky B 3 nule eauHCTBEHHOro Yucna ¢dopma rnarona coenagaer ans
Tpex JIMYHbIX MECTOMMEHUM, TO eC/M U3 KOHTEKCTa HEMOHATHO, O KOM UAET
pe4vb, 8 Takom cnyvae mectommenue HE onyckaetca/ Hanpumep: Compra el
diario. M3 gaHHOl ¢ppasbl HENOHATHO, OH / oHa mau Bbl nokynaerte. MNoatomy
MOMHO fobasuTs ana acHoctu: Ella compra el diario. — OHa nokynaer razery.

7. Iocrase m1aron B 3 nmunio, en.4. B Presente de Indicativo:

Comer (€él) — come; dibujar (usted) — ; hablar (ella) — ; vivir (€]) — ;
beber (ella) — ; laburar (ella) — ; escribir (él) — ; trabajar (usted) — ;
meter (usted) — ; subir (él) —
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8. [lepeBenu:

1) (El) escucha la radio. 2) (Vos) comés en casa. 3) (Ella) no fuma, pero bebe mucho alcohol. 4)
(Usted) habla con su amigo. 5) (El) trabaja en la fabrica. 6) (Yo) no como verduras.7) (Vos) estudids
tres idiomas. 8) (El) lee muchos libros. 9) (Ella) le escribe un mensaje a su amiga. 10) (Usted) sube
al colectivo.

9. IepeBenu:

1) On xopormo pucyer. 2) Ona xuBeT B Mockse. 3) Tbl padboTaensb qoma. 4) Bel bete yaid. 5)
OH knager pyuky B ssumk. 6) Ona npogaetr kBaptupy. 7) Thl )kuBelib B KBapTupe Wiu B gjome? 8) A
XOPOIIIO TOBOpIo Mo-aHmUKCcKU. 9) Ona cmotpurt TesieBuzop. 10) Bel otapixaere 3aropogom.

B 1 nvue MHOMeCTBEHHOrO YMcaa y rnaronos | cnpakeHna aobasnaercA okoH4aHue — AMOS,
y rnaronos Il cnpaxeHua - okoH4aHue — EMOS, y rnaronos lll cnpasxkeHusa - okoH4aHue - IMOS:

| cnpaxeHue Il cnpAaxeHue Il cnpaxexnne
Labur- ar Com -er Escrib - ir
Nosotros labur — AMOS Nosotros com - EMOS Nosotros escrib - IMOS

Y Bcex OKOH4YaHMi B 1 AMLE MHOMECTBEHHOrO 4YMcha CBOA TemMaTudecKas
rnacHas: AMOS / EMOS / IMOS.

10. Iocrass mraron B 1 nuno, ma.4. B Presente de Indicativo:

Comer (nosotros) — comemos; dibujar (nosotros) — ; hablar (nosotros) — ;
vivir (nosotros) — ; beber (nosotros) — ; laburar (nosotros) — ; escribir
(nosotros) — ; trabajar (nosotros) — ; meter (nosotros) — ; subir (nosotros) —

11. IlepeBenu:

1) (Nosotros) leemos libros. 2) (Usted) escribe una carta. 3) (Nosotras) estudiamos espafiol,
francés e inglés. 4) (Vos) hablds mucho. 5) (El) vive en Berlin. 6) (Yo) no bebo alcohol. 7) (Nosotros)
entramos en la escuela. 8) (Nosotras) comemos fuera muy seguido. 9) (Ella) no comprende el aleman.
10) (Nosotros) subimos al taxi.

12. TlepeBenu:

1) Mu1 He paboTaeM, Mbl yaumcs. 2) OHa MHOTO YMTAaeT U MUIIET. 3) MBI ClTyIiaeM paauo, Thl
CMOTpHIIIb TeNieBU30p. 4) MbI oTapixaem 3aropogioM. 5) OH nbeT muBo. 6) OHa pucyer u roet. 7) Mbl
NoéM U TaHuyeM. 8) Bol kypure? 9) Msl otkpeiBaeM aBepb. 10) S pazroBaprBaiw ¢ MOMM JIpyrOM.
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B 3 nuue MHOMECTBEHHOTro Y1cna y rnaronos | cnpaxenna gobaenaerca okoHdadne — AN, vy
rnaronos |l u lll cnpsa)teHua oguHakoBoe okoH4aHuWe - EN:

| cnpAaxeHue Il cnpaxxeHue Il cnpaxeHue
Labur- ar Com -er Escrib - ir
Ellos / ustedes labur — AN Ellos / ustedes com - EN Ellos / ustedes escrib - EN

MockonbKy B 3 NULE MHOMeCTBEHHOTO YMcna Gopma rnarona coenagaer s
OBYX NUYHBIX MECTOMMEHMIA, TO eCiM M3 KOHTecTa HEenoHATHO, O KoM uaeT
peyb, B Takom cnydae mectommeHme HE onyckaetca/ Hanpumep: Leen un
libro. U3 paHHoIn ¢pasbl HENOHATHO, OHWM WAKM Bbl YuTaeTe. MNoaToMmy MOMKHO
pobasutb ana acHoctu: Ellos leen un libro. — OHM 4UTaIOT KHUTY.

13. IlocraBs raron B 3 ymno, MH.4. B Presente de Indicativo:

Comer (ellos) — comen; dibujar (ellas) — ; hablar (ustedes) — ; vivir (ustedes)
- ; beber (ellas) — ; laburar (ustedes) — ; escribir (ellos) — ; trabajar
(ellas) — ; meter (ustedes) — ; subir (ellas) —

14. IlepeBeu:

1) (Ustedes) hablan con Pablo. 2) (Ellas) llegan a la escuela. 3) (Nosotras) llamamos por
teléfono a nuestra profesora. 4) (Ella) no fuma. 5) (Ellos) estudian en la universidad. 6) (Nosotros)
bailamos tango. 7) (Ellas) cantan muy bien. 8) (Yo) escribo cartas muy rara vez. 9) (Ustedes) no
comprenden el inglés. 10) (Vos) subis al subte.

15. IlepeBenu:

1) Bl (MH.4.) yunTe UCTIAHCKUI KaxAblid JeHb. 2) OH pucyeT o4eHb II0X0. 3) OHU CMOTPAT
TesieBu30p. 4) OHa oTabIxaer 3a ropoaoM. 5) Bel (ea.4.) He nbete ajikorosb. 6) Bel (MH.4.) nuinuTe
MMCbMa OYEHb YacTo. 7) Mbl TOBOPUM MO-aHIIMICKU. 8) OHM OTKPBIBAIOT ABEPSh. 9) Bbl (MH.4.) unTa-
ere KHUrU. 10) OHM CTUPAIOT OEKAY.

10
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WTak, nopa noggectu utor. Ecau B3rnaHyTb Ha obluylo CXeMmy CNpAMKEeHWa Bcex rNarosos, To
MOMHO BbIBECTU HECKO/IbKO 3aKOHOMEPHOCTEeM:

v" B 1 anue eAVHCTBEHHOIO YMcNa FNaro/bl Beex TPex CNPAXeHUIM MMeloT oguHaKosoe
OKOH4aHune — 0.

v Ha dopmbi Vos 1 Nosotros / nosotras y rnaronoe Kaxaoro CripasKeHWa ceon

TeMaTU4eCKan rnacHana, 1.e. BCe OKOH4YaHKWA pasHbie,

¥v" ¥ rnaronoeg | cnpaxeHus Bo Bcex pOpMax KPOME YO MPOCNeXMBAeTCA TEMaTUYecKan
rnacHaa — A.

v Y rnaronoe ll cnpskeHus Bo Bcex Gopmax KpOME YO MPOC/IeKUBAETCA TEMaTUYeCKas
rnacHaa —E.

v ¥Yrnaronos Il u lll cnpaskeHna okoH4aHue coBnagaet Ha dopmy él / ella / Usted —E, a
Takxe Ha popmy ellos / ustedes — EN.

| cnpaxeHue Il cnpsmxeHue 1l cnpaxkeHune
Labur - ar Com-er Escribe - ir
Yo labur-0 Yocom-0O Yo escrib-0

Vos labur - as

El / ella / Usted labur - a
Nosotros labur - amos
Ellos / ustedes labur - an

OTpuuaHue B UCMAHCKOM fi3blKe

Vos com - és

El / ella / Usted com - e
Nosotros com - emos
Ellos / ustedes com - en

Vos escrib - is

El / ella / Usted escrib - e
Nosotros escrib -imos
Ellos / ustedes escrib - en

v 1nAa Toro, 4To6bl NOCTPOWUTL OTPULATENbHYIO Ppa3sy, AOCTaTO4HO A406aBUTh

oTpuuatensHyio yactuuy NO nepepn rnaronom:

Yo miro la tele. — A cmoTpio Tenesuzop. — Yo no miro la tele. — A He cmoTpio Teneeuzop.

v" Cnegyer 06paTUTbh BHUMaHKE Ha TO, YTO OTPMLUATE/IbHAA YacTMLa CTaBUTCA

HenocpeACTBEHHO nepea rnaroiom, 1.e. 61510 6bi HEMNPaBWNbBHO CKa3aThb:

MNe-yormirotatete:

¥" B ncnaHcKom A3biKe He BbiBaeT ABOMHOro oTpuuaHua. Eciv nepea rnaronom

NoOCTaBUTL OTPULLATEILHOE MECTOMMEHWE, TO OTpULaTenbHan Yactula NO yxe He
TpebyeTca.

CpasHu: Yo no como carne nunca. = Yo nunca como came. — 9 HAKoria He eM MSACO.

HeBepHeIM BbINo Okl cKasaTth: Yeo-auhca-no-como-carne-
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16. IlepeBenu:

1) Mb! HUKOrIa HE CMOTpUM TeneBu30p. 2) OHa He nbeT Koge. 3) OHM He OTABIXaIoT 3a TOpo-
oM. 4) 4 He untalo MHOTro. 5) Thl HUKOTJa HE Tbelllb AJIKOrojib. 6) Bhl (e11.4.) He ciyIaeTe My3bIKY.
7) Bel (MH.4.) caguTech B aBToOYC. 8) S He moHUMaro mo-ucnancku. 9) Mul He xxuBem B Poccun. 10)

OH HUKOI/Ia HE pUCYET.

BonpocurtenbHble NpeanoXXeHUAa B UCMAaHCKOM

v [lnaToro, 4To6bl NOCTPOMTL BONPOCUTENLHYIO Gpasy, AOCTaTOMHO, KaK B PYCCKOM

A2blKE, NTOMEHATL MHTOHAaLU MO

Pablo vive en Argentina. — MNabno »uBET & ApreHTuHe. — ¢Pablo vive en Argentina? — Mabno

YKUBET B ApreHTuHe?

v' CnepyeT 06paTnTb BHMMaHME Ha TO, 4TO BOMPOCUTENbHbIE Gpazbl B MCMAHCKOM

BbIAENAIOTCA C ABYX CTOPOH rpaduyeckMm 3HaKoM Bonpoca, NpU4ém B Havane bpasbl

OH NepeBEpPHYTbIN:

¢Hablds espafiol? — Tel roBopMLLb NO-MCNAHCKK ?

v" Tpu aTom rpadnueckuii aHak Bonpoca HeoBA3aTeNbHO CTOMT B CAMOM Havane

npeonoxeHuMa. OH cTaBuTCA B TOM MecTe, rae HavMHaeTcAa BONPOCHMTE/IbHaA H4acTb!

Vos estudids espafiol, ¢verdad? — Tbl y4ullb MCNAHCKWIA, HE TakK nKn?

v TaKe Kak U B PYCCKOM A3blKe Mbl MOX¥eM MCNOoMNb30BaTb Pas/iM4Hbie BOMPOCUTEIbHbIE

cnoga. Ouu BCcerfa CTaBATCA B CaMOM Hada/le BONPOCHUTENBHOTO NPpeanNOXeHNA:

¢Dénde vive Pablo? — I'ae xnséT MNabno?

BonpocurenbHbie c/oBa

éQuién? Kto? (ed.u.) éCudl? i{Cudles? KoTopbii?
éQuiénes? Kto? (MH.4.) éA dénde? Kyoa?
éQué? YTto? Kakoin? éDe donde? Otkyna?
éDénde? Fne? éCuanto /a fas [ os? Cronbko?
é¢Cuando? Korpa? éCémo? Kak?

éPor qué? Moyemy? éDe quién? Yeir?

éPara qué? Ons vero? 3ayem? éCon quién? Ckem?
éPara quién? Ona koro? éA quién? Koro? Komy?

MpuBeném npyumMepsbl BONPOCHUTENbHBIX NPeaNoMKeHWIA:

¢Quién habla espafiol en tu grupo?

KTO roBOpMT NO-UCNaHCKK B TBOEH rpynne?

¢Qué significa esto?

Y10 3TO 3HAUMT?

¢Qué significa esta palabra?

Yr1o o3Havaer 3To cnoso?

¢Dénde vive usted?

loe Bol msete?

¢A qué hora?

B koTopom 4acy?

¢Cuénto vale?

CKONBLKO CTOUT?

¢Como llegar hasta alli?

Kak Tyaa npoiitu (npoexats)?

¢Usted me comprende?

Bbl MeHA noHMmaeTe?

13
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17. Tlepesenu:

1) {Quién cocina en tu casa? 2) ;Dénde vivis? 3) ;Por qué estudids espaiiol? 4) ; Cudnto vale
esta revista? 5) ;Con quién hablan ustedes por teléfono? 6) ;Cudndo compras una casa nueva? 7)
(Qué revista lee tu papa? 8) ;A doénde viajds este verano? 9) ;A qué hora llegds a casa? 10) ;A
quién escuchds?

18. IlepeBenu:

1) IMoyemy 1B He padoTaemib? 2) I'me ona yuutca? 3) C keM Tol kuBEMB? 4) [l KOro BBl
(mH.4.) pucyere? 5) Ckonbko cTouT TBOUM noM? 6) Kakyio my3biky onu ciaymaioT? 7) Kak moexartb
no cranuuu? (la estacion) 8) Kro monumaer no-ucnancku? 9) Uro 1ol noéms? 10) Bo cKOIBKO THI
MIPUXOIUIIL HA PadbOTy?

Fharon GUSTAR — HpaBuUTtbcA

[aHHbIl rnaron, TakXKe Kak M B PYCCKOM s3biKe, Yalle BCero ucnosb3yercs B AsyX dopmax:

Me gusta — MHe HpaBuTCA
Me gustan — mHe HpaBaTca

Me gusta + uHGUHUTUB:

Me gusta leer / estudiar espafiol / comer sano. — MHe HpaBUTCA YMTaTb / y4UTb MCNAHCKUM /

€CTb 3[0POBYHO NULLY
Me gusta + cyliecTBuTenbHoe B e4.4.:

Me gusta la carne / Argentina / la cerveza / el vino. — Mue Hpasutcsa msaco / ApreHTuHa /

nueo / BUHO.
Me gustan + CyLLeCTEBMTE/IbHOE BO MH.Y.:

Me gustan las empanadas / los libros / las fotos. — MHe HpaBaTCca NUPOMKKKM [ KHurn [

¢doTorpadpum.

19. IlepeBenu:
1) ¢ Te gusta la musica argentina? 2) ; Te gustan las empanadas? 3) ; Te gusta estudiar espafiol?
4) Me gusta cocinar y dibujar. 5) Me gusta comer en el restaurante.

20. IlepeBenu:
1) Te6e npaButcs xuth B bysnoc Aiipece? 2) Tebe npaButcs unrtars? 3) MHe HpaBUTCS TaH-
1eBaTh 1 1eThb. 4) MHe HpaBsITCs NecH Ha ucrnanckoM. 5) Tebe HpassiTcst Mou (poTorpadmm?

LLAMA MADAMA

jHola, chicos! Me llamo Llama Madama. Vivo en Argentina en una casa grande. Trabajo
de profesora. Ensefio espafiol rioplatense. ;Ustedes hablan espafiol rioplatense? ;No? Les ayudo
entonces. Me gusta mi trabajo. A veces trabajo desde casa y otras veces trabajo en la oficina. A
las ocho y media subo al colectivo y llego al trabajo a las nueve. Mis estudiantes hablan ruso, pero

14
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yo no lo hablo. Asi que les ensefio las palabras en espafiol. Me comprenden y aprenden ripido las
palabras nuevas.

Me gusta mucho mi trabajo, pero no me gusta cocinar. Yo no cocino. Por lo general como en
el restaurante cerca de mi casa. Me gustan las verduras y las frutas. Me encanta el mate. No bebo
ni cerveza, ni vino. No me gusta el alcohol.

Después del trabajo llego a casa, entro en mi pieza y leo libros y revistas de moda. También
cada dia compro el diario. Leo todas las noticias. Luego miro la tele o escucho misica.

Los fines de semana no trabajo. Limpio la casa y lavo la ropa.

Muy seguido llamo a mi hermana y hablamos un rato. Asi pasan mis dias.

iNos vemos! jChau!

15
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21. OTBeTh Ha BOMPOCH:

1) ;Dénde vive Llama Madama? 2) ;Dénde trabaja? 3) ;Habla ruso? ;Qué idioma habla?
4) (A qué hora sube al colectivo? 5) ;A qué hora llega a la oficina? 6) ;Le (eii) gusta cocinar? 7)
(Doénde come Llama Madama? 8) ;Qué lee? 9) ;Trabaja los fines de semana? 10) ;A quién llama
Llama Madama?

17
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CIIMCOK PACITPOCTPAHEHHBIX ITPABUJIbHBIX ITJIATOJIOB

Hablar - I'oBoputs

Llegar — [Ipuxonuts / npue3xarhb

Cocinar - ['oToBUTDH

Ayudar - [Tomoratb

Entrar — Bxoouts

Pasar — [Ipoxoguts, mpoBOOUTH

Saludar - [IpuBercTBOBaTH / 310pOBaTHCS
Preguntar — Cnpammsarhb

Contestar — OTBevarb

Llevar — Hocurs / 6path ¢ coOo¥ / OTBO3UTH
Llamar — 3BoHuTs / 3BaTh

Fumar - Kypurs

Charlar - Bonratb

Estudiar — Yuurscs / yuuts

Trabajar / laburar — Padorars / Pabotats (pasr.)
Lavar — MuITb / cTUpath

Mirar — CmoTpeThb

Escuchar — Cnymarp

Ensefar - IIpenonaBars, nokassiBaThb
Limpiar — Yuctuts, youparsb

Leer — Yurars

Escribir - Iucars

Meter — Knactb

Beber - I[Tuts

Comer - Kymarp

Responder — OtBeuarb

Comprender - ITonnmars

Vivir — Kutp

Abrir — OTKpbIBaTh

Aprender — N3yuartb

Vender - I[Tponasatsb

Tomar — Bparb / nuTh / caguThesl B TPAHCIIOPT
Dibujar — Pucosatb

Subir - [logHuMarecs / caguThesl B TpAHCIIOPT
Bajar — CniyckaTbcst / BBIXOOUTD U3 TPAHCIIOpTa
Comprar - Ilokynars

Bailar — Tanuesartb

Cantar - Ilets

VOCABULARIO

En el restaurante — B pecropane
En el café — B xade

La cerveza — [1uso

El café — Kode / kade

El té — Yaii
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El vino — Buno

El libro — Kuaura

La revista — Xypnaiu

Comprar el diario — Kynuts razery

El armario - [llkad

Lavar la ropa — Ctupars onexay

Meter en la mochila — Kiacts B prok3ak

Subir al colectivo / al subte — Cagutbcsi B aBTOOYC / METPO

Llegar tarde a casa — [IpuxonuTb JOMO¥ MO3JHO

Entrar en la pieza — Bxoguts B KOMHaTy

Llamar por cellular — 3BoHNTS 10 MOOUTIEHOMY TeJie(hOHY

Abrir la puerta / la Ventana — OTKpbITh 1B€pb / OKHO

Comer carne — Ectb Msico

Aprender nuevas palabras — Yuuts HOBbIE CllOBa

Subir / bajar por la escalera — [logHumarscs / criyckaTbes 1O JIECTHULIE
Trabajar en la oficina — PaGorars B ocuce

Mirar fotos / la tele — Cmotpets potorpacduu / TeneBu3op

La cancion — Ilecus

Escuchar la radio — Cinymars paano

Tomar alcohol — ITuts ankorons

Comer verduras / frutas — Ectb oo / ppyKThl

Escribir un mensaje / una carta — Harmucarb coo0iienue / muchMo
Aprender / estudiar idiomas — Y4uts UHOCTpaHHbIE S3BIKU

Meter en el cajon — Kiactb B simyk

Descansar en el campo — Otapixath 3aropogom

Vivir en un departamento / en una casa — ’Kutb B kBapTupe / B jome
Estudiar en la escuela / en la universidad — Yuutbcs B 1iKkose / B yHUBEpcUTeETE
La lapicera / el birome — Pyuka

Asi que — Tax urto

Me gusta — MHe HpaBUTCS

Cerca / lejos — biusko / nanexo

La noticia — HoBoctb

Luego — 3arem

Después (de) — [Torom / mocre

Un rato — HemHoro, kakoe-To Bpemst
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OTBETDBI

Ynpaxuenue 1.

2. (Yo) dibujo. 3. (Yo) hablo. 4. (Yo) vivo. 5. (Yo) bebo. 6. (Yo) laburo. 7. (Yo) escribo. 8.
(Yo) trabajo. 9. (Yo) meto. 10. (Yo) subo.

VnpaxHenue 2.

2. 4 pucywo ouenp yacro. 3. {1 roopio no tenedony. 4. 4 xuBy B Mockse. 5. {1 nbpio nuBo
BpeMs oT BpeMeHH. 6. § paGotaio Kaxplii neHb. 7. S mumry mucemo. 8. 4 meio kode. 9. 4 knany
onexay B mkad. 10. 5 caxych B Takcu.

Vnpaxunenue 3.

1. (Yo) hablo por skype. 2. (Yo) tomo un té. 3. (Yo) meto la mochila en el armario. 4. (Yo) leo
un libro. 5. (Yo) bebo vino rara vez. 6. (Yo) escribo cartas seguido. 7. (Yo) subo al colectivo. 8. (Yo)
comprendo espaiiol. 9. (Yo) vivo en Rusia. 10. (Yo) lavo la ropa.

Vnpaxunenue 4.

2. (Vos) dibujas. 3. (Vos) hablés. 4. (Vos) vivis. 5. (Vos) bebés. 6. (Vos) laburés. 7. (Vos)
escribis. 8. (Vos) trabajés. 9. (Vos) metés. 10. (Vos) subis.

Vnpaxunenue 5.

1. Tol kywiaens B kagpe. 2. Thl IPUXOAMILB MTO3AHO AOMOM. 3. 51 BXOKY B KOMHATY U 3BOHIO 110
MoOuIbHOMY Moeit Mame. 4. Thl xkuBelIb B ApreHTuHe, a 51 kuBy B Poccru. 5. §1 oTKpbIBaio JBepb.
6. Tol He emrs Msaco? 7. $1 u3yyaio HOBbIE CJI0Ba Kaxbli JeHb. 8. Thl Mbelllb MaTe, a s 1blo Kode ¢
MoJtokoM. 9. Thl kypuiib? 10. Thl MOTHUMACIIILCS TIO JIECTHUIIE.

Vnpaxunenue 6.

1. (Vos) hablas por teléfono. 2. (Yo) leo una revista. 3. (Yo) trabajo en la oficina. 4. (Vos)
entrds en casa. 5. (Vos) aprendés / estudids espafiol. 6. (Yo) vendo mi casa. 7. (Vos) subis al subte.
8. (Vos) comprendés bien francés. 9. (Yo) miro fotos. 10. (Vos) mirés la tele.

VYnpaxuenue 7.

2. (Usted) dibuja. 3. (Ella) habla. 4. (El) vive. 5. (Ella) bebe. 6. (Ella) labura. 7. (El) escribe.
8. (Usted) trabaja. 9. (Usted) mete. 10. (El) sube.

Vnpaxunenue 8.

1. OH ciymaer paauo. 2. Tl Kymaens gjoma. 3. OHa He KYpUT, HO NbET MHOTO aJIKoross. 4.
Bsl roBopurte co cBonm apyrom. 5. OH padotaeT Ha dadpuke. 6. 9 He em oor. 7. Thl yuuIb Tpu
WHOCTPaHHBIX fA3bIKA. 8. OH unMTaeT MHOro KHWr. 9. OHa nuiet coodienue ceoeit oapyre. 10. Bo
CauTech B aBTOOYC.

Vnpaxunenue 9.

1. (E)) dibuja bien. 2. (Ella) vive en Moscu. 3. (Vos) trabajés en casa. 4. (Usted) toma un té. 5.
(El) mete la lapicera en el cajon. 6. (Ella) vende su departamento. 7. ;(Vos) vivis en un departamento
o en una casa? 8. (Yo) hablo bien inglés. 9. (Ella) mira la tele. 10. (Usted) descansa en el campo.

VYnpaxnenue 10.

2. dibujamos. 3. hablamos. 4. vivimos. 5. bebemos. 6. laburamos. 7. escribimos. 8. trabajamos.
9. metemos. 10. subimos.

VYopaxuenue 11.

1. Mbl yntaem kHurd. 2. Bel nummre mucbmo. 3. Mbl yuuM UCHaHCKUMA, (PpaHIly3CKUN U
aHrMiickuid. 4. Tol roBopulb MHOTO. 5.0H kUBET B bepune. 6. S He nbio ankoross. 7. Mbl BXoaUM
B 1Koay. 8. Mbl eiuM He JoMa oueHb 4acto. 9. OHa He nmoHuMaet no-Hemenku. 10. Mel cagumcs
B TaKCH.

Vnpaxuenue 12.

1. Nosotros no trabajamos, nosotros estudiamos. 2. Ella lee y escribe mucho. 3. Nosotros
escuchamos la radio, vos mirés la tele. 4. (Nosotros) descansamos en el campo. 5. El bebe cerveza.
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6. Ella dibuja y canta. 7. (Nosotros) cantamos y bailamos. 8. ;Usted fuma? 9. (Nosotros) abrimos
la puerta. 10. (Yo) hablo con mi amigo.

VYnpaxHnenue 13.

2. (Ellas) dibujan. 3. (Ustedes) hablan. 4. (Ustedes) viven. 5. (Ellas) beben. 6. (Ustedes)
laburan. 7. (Ellos) escriben. 8. (Ellas) trabajan. 9. (Ustedes) meten. 10. (Ellas) suben.

VYnpaxHenue 14.

1. BoI roBopure ¢ [Ta6mo. 2. OHu npuxogar B mKomy. 3. Mbl 3BOHUM 10 TesiepoHy Halei
npenonaBatenbauiie. 4. OHa He KypuT. 5. OHU yyarcs B yHuUBepcuteTe. 6. Mbl TaHIlyemM TaHro. 7.
Onu nooT oyeHp xopoio. 8. S nuiny nmuckMa o4eHb peako. 9. Bol He noHumaerte aHrmiickuid. 10.
Thl caguiibC B METPO.

VYnpaxnenue 15.

1. Ustedes estudian espafiol cada dia. 2. (El) dibuja muy mal. 3. (Ellos) miran la tele. 4. (Ella)
descansa en el campo. 5. Usted no bebe alcohol. 6. Ustedes escriben cartas muy seguido. 7. (Nosotros)
hablamos inglés. 8. (Ellos) abren la puerta. 9. Ustedes leen libros. 10. (Ellos) lavan la ropa.

VYnpaxHnenue 16.

1. Nunca miramos la tele. / No miramos la tele nunca. 2. Ella no toma café. 3. Ellos no
descansan en el campo. 4. No leo mucho. 5. (Vos) nunca tomés alcohol. / No tomés alcohol nunca. 6.
Ustedes no escuchan musica. 7. Ustedes suben al colectivo. 8. (Yo) no entiendo espaiiol. 9. (Nosotros)
no vivimos en Rusia. 10. El nunca dibuja. / El no dibuja nunca.

VYnpaxuenue 17.

1. Ko rotoButr B TBoéM jgome? 2. I'me Tbl xkuBémib? 3. [loueMy Thl yuuilb UCTIAaHCKUI? 4.
Ckonbko crout 3T10T KypHan? 5. C keM Bbl pasroBapuBaere 1o tenedony? 6. Korma Tl Kynuiib
HoBbIM joMm? 7. Kakoil :xxypHan unutaer TBou nana? 8. Kyna Tel otnpasisienibest 3tum jerom? 9. Bo
CKOJIBKO ThI Iipuxoauuib gomon? 10. Koro Tl caymaenis?

VYnpaxHenue 18.

1. Por qué no trabajas? 2. ;Dénde estudia ella? 3. ;Con quién vivis? 4. ;Para quién dibujan?
5. {Cudnto vale tu casa? 6. ;Qué musica escuchan? 7. ;Cémo llego hasta la estacion? 8. ;Quién
comprende espafiol? 9. ;Qué cantas? 10. ;A qué hora llegis al trabajo?

VYnpaxHnenue 19.

1. TeGe HpaButcs apreHTHHCKast My3bika? 2. TeGe HpaBsTcsa nupoxku? 3. TeGe HpaBUTCA
YUUTh UCTIAaHCKUI? 4. MHe HpaBUTCSI TOTOBUTh M pUCOBATh. 5. MHe HpaBUTCS KyIIaTh B peCTOpaHe.

VYnpaxnenue 20.

1. ; Te gusta vivir en Buenos Aires? 2. ; Te gusta leer? 3. Me gusta bailar y cantar. 4. Me gustan
las canciones en espafiol. 5. ; Te gustan mis fotos?

Vnpaxnenue 21. [IpumepHbie OTBETHI.

1. Llama Madama vive en Argentina en una casa grande. 2. Ella trabaja de profesora. A
veces trabaja desde casa, otras veces trabaja en la oficina. 3. No, no habla ruso. Ella habla espafiol
rioplatense. 4. Ella sube al colectivo a las ocho y media. 5. Llega a la oficina a las nueve. 6. No, no le
(eit) gusta. 7. Por lo general come en el restaurante cerca de su casa. 8. Lee libros y revistas de moda.
También cada dia compra el diario. 9. No, los fines de semana no trabaja. 10. Llama a su hermana.
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Ypoxk Ne 2. I'naroJibl HHIUBHYaJIbHOTO
CIIPSI’KEHHUsI B HACTOSIIIEM BPpeMeHM.

B ypoke Ne 1 Mbl paccMaTpyBasy TOJIBKO MPABUIIbHBIE IMIArofbl. Tenepb paccMOTPUM IJ1aroJibl
WHMBU/TyaJIbHOTO CIIPSIKEHUS, T.€. Te IJIarojibl, KOTOpble UMEIOT 0cOObIe (DOPMBIL, 1 KX HYKHO 3aIIOM-
HUTb HAaU3YCTb.

J1s1 ynoOcTBa pazaenuM BCe I1aroyibl MHAWBU/AYAIBHOTO CIIPSKEHHS Ha 2 TPYIIbL.

IepByio rpyrnmny Ha30BEM YCJIOBHO «3TOMCTUYHBIE IJIArOJIbl».

| 3lorcTHYHbIE rAaronbi MHOWMBUAYANBHOIO CNpAMEeHWUA

B 1 nuue ea,. 4ncna y BCex y HUX B KopHe nossasAeTtca bykea G:

decir cKazaTb Yo digo fl rosopto

hacer AEenartb Yo hago Al penawo

oir CAbIWATL Yo oigo A cnbiwy

traer NPUHOCHUTL Yo traigo A npuHowy

venir NpUX0ANTb Yo vengo Al npuxoky / npuesKato
poner KNacTb / BKAOYATL Yo pongo A knaay [ BKNKOYalO
tener MMmeTb Yo tengo A umeto

salir BbIXOAMUTbL / BCTpeYaTbea Yo salgo A BbIXOXY

Mpueenem npumepsi:

A rosopto npasay.
A penao gomallHee 334aHue.

Yo digo la verdad.

Yo hago los deberes.

Yo oigo un ruido.

Yo traigo un vaso de agua.
Yo vengo a casa.

Yo pongo musica.

Yo tengo una casa grande.

A cabiwy wym,

Al NprHOLY cTakaH BoApl.
A npuxoxy fomoii.

A BKAOYAKO MbI2 bIKY.

Y meHsa bonbloi gom.

Yo salgo con mis amigos. A BcTpeyalock € MOMMM ApY3bAMM.

1. IToctase miaron B 1 nuno, eq.u. B Presente de Indicativo:

Decir (yo) — digo; oir (yo) — ; poner (yo) — ; tener (yo) — ; traer (yo)
- ; hacer (yo) — ; venir (yo) — ; salir (yo) —
2. IepeBenu:

1) (Yo) vengo a casa muy tarde. 2) (Yo) pongo musica muy fuerte. 3) (Yo) traigo el diario. 4)
(Yo) siempre digo la verdad. 5) (Yo) hago ejercicios. 6) (Yo) tengo una familia grande. 7) (Yo) oigo
un ruido en la calle. 8) (Yo) salgo de casa a las 7.30.

3. [lepeBenu:

1) 4 xnany onexny B mkadg. 2) S capiiy cuipHbli yM. 3) S npuesxaio B opuc paHo. 4) A
npuHoIy XypHai. 5) f nenato nomarninee 3aganue. 6) Y MeHs ecth codaka. 7) S roBopio mpasuy.
8) 4 BbIXOXKY U3 0uca B IIECTh BEUepa.
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Bo 2 nvue en, 4vcna He BbiBaeT M3MeHEHUI B KopHe. HysKHO NpocTo 3aMeHuTb NoceqHow

ByKkBY MHGUHWUTHBA — R Ha — S M MOCTaBWUTL YAapeHWe Ha NOCNeAHWIA COT:

decir CKaszaTb Vos decis Tbl roBopHLLb

hacer Aenatb Vos hacés Tbl genaews

oir CAbIWATL Vos ois Tbl caslwnwWwb

traer NPUHOCUTL Vos traés Tbl npuHOCKLWBL

venir NPUXOOUTL Vos venis Tel npuxoguilb / Nnpuresskaellb
poner Knacts / BrAOYATL Vos ponés Tbl knagews / BrAOYaE WD
tener UMETb Vos tenés Tbl umeellb

salir BbIXOAWUTbL Vos salis Tbl BbIXOAULWb

4. TTocrass miaroia Bo 2 auno, en.4. B Presente de Indicativo:
Decir (vos) — decis; oir (vos) — ; poner (vVos) —
(vos) — ; hacer (vos) — ; venir (vos) —

; tener (vos) —
; salir (vos) —

; traer

5. IepeBenu:

1) (Vos) ponés la ropa en el lavarropas. 2) (Vos) venis a casa a las 8. 3) (Yo) oigo mucho
ruido desde la Ventana. 4) (Vos) hacés ejercicios dos veces por semana. 5) (Yo) traigo mi lapicera.
6) ((Vos) no tenés hermanos? 7) (Yo) digo la verdad. 8) Vos tenés una gata y yo tengo un perro. 9)
(Salimos esta noche? 10) (Vos) hacés el curso de espafiol rioplatense.

6. IlepeBenu:

1) Tel roBopuib npasay. 2) S npuxoxy aomoi no3nHo. 3) S npuHomly crakad coka. 4) Th
BBIXO/IUIITL U3 Ohrica oueHb paHo. 5S) Tl Aesaelb yrpaxxHEeHHs 10 UcTiaHCKoMy. 6) S crbliy mym.
7) Y 1ebs ectb nBe cecTphl. 8) Thl MHOTO 3aHMMAeIbCs CIIOpToM. 9) V MeHs ecth codaka. 10) A
BKJTIOYAI0 CTUPAJIbHYIO MAIITUHY.

B 1 nuue MHOX. 4ucna He BbiBaeT M3MeHeHMid B KopHe. [naronbl WMHAMBUAYaNbHOTO

CNpAMEHUA ByayT CNPATaTLCA TaKe, Kak W NpaBu/ibHbIe:

decir CKazaTb Nosotros decimos Mol rosopum

hacer Jenatb Nosotros hacemos | Mol genaem

oir CAbIWATb Nosotros oimos Mbi cabiwmm

traer NMPUHOCKUTDb Nosotros traemos Mbl npuHOCKHM

venir NpPUXOANTL Nosotros venimos Mbi npuxoaum / npresxkaem
poner KNnactb / BKNOYaTb Nosotros ponemos | Mol knagém / Bkaodaem
tener MMeTb Nosotros tenemos Mbl nmeem

salir BbIXOAUTH Nosotros salimos Mbi Boixogum

7. Iloctase miaron B 1 uno, MH.4. B Presente de Indicativo:
Decir (nosotros) — decis; oir (nosotros) — ; poner (nosotras) — ; tener
(nosotras) — ; traer (nosotros) — ; hacer (nosotras) — ; venir (nosotras) —
; salir (nosotras) —

8. [lepeBenu:
1) (Nosotros) ponemos la radio. 2) (Yo) traigo una carta. 3) (Nosotras) hacemos los ejercicios
de francés. 4) (Vos) tenés una casa linda. 5) (Yo) vengo al trabajo a las 9 de la mafiana. 6) (Yo) oigo
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un ruido. 7) (Nosotros) decimos la verdad. 8) (Nosotras) salimos cada noche. 9) (Yo) pongo musica.
10) (Nosotros) tenemos muchos amigos.

9. IepeBenu:

1) MbI He mpHOCKM €[y, MbI IPUHOCUM OfieK Y. 2) Thl BBIXOOUILB (M3 JOMa) Kaxk bl Beuep.
3) Msbl BKJIIOYaeM TeJIEBU30P, Thl BKJIOYaelb paauo. 4) Mel roBopuM mpaBay. 5) Y MeHs MHOTO
npo6ieM. 6) Tel mpuesxkaeib B ouc. 7) Ml ieaem goMalliHee 3aaHue 1o ucrnanckomy. 8) Ilpu-
Hecelllb MHe cTakaH BoApI? 9) Mbl crbiinmM 1myM Ha yauie. 10) V Hac HeT coOaku.

A Tenepb MocMOTpuMM Ha obuyk Tabnuuy CnpsKeHWs «3roOMCTUYHBIX® [Naronos, 4Tobbi

BbIABWTb HECKOJIBKO 3aKOHOMED HOCTEWN:

v Bl anye eAMHCTBEHHOTO YMUCAa Y BCeX KITOMCTUYHBIX? TNaro/1I0oB B KOpHe NOABNAETCA

6ykea — G. 3To rnaronel, BblgeeHHble cupeHeBbiM B Tabnuue.

v Ha ¢opmbi Vos u Nosotros HUKorga He GbiBaeT HUKaKMX M3MEHEHUI B KopHe, 3To

rnarojel, BbigeneHHble 3eNEHbIM B Taﬁ.ﬂMU,e.

v Tomumo 1 NMua eAMHCT.YMCAE, M3BMEHEHWA B KOPHE BO3MOMXHbI B 3 IULe KaK

€AMHCTBEHHOTO, TaK U MHOMECTBEHHOTO YMC/a (HO He Bcerga). 3To r1arobi,

BblOE/IEHHbIE CUHMM B Taﬁ.ﬂMLi,E.

DECIR - ckazatb TENER - umeTb HACER - genatb TRAER - npyHoCKTb
yo digo yo tengo yo hago yo traigo
vos decis VoS tenés vos hacés vos traés
el dice el tiene el hace el trae
ella ella ella ella
usted usted usted usted
nosotros | decimos | nosotros | tenemos | nosotros hacemos nosotros | traemos
ellos dicen ellos tienen ellos hacen ellos traen
ustedes ustedes ustedes ustedes
VENIR - npuxoguts | OIR - cnbiwats PONER — knacts, Binwyats | SALIR — Boixogutb
yo vengo yo oigo yo pongo yo salgo
vos venis VoS ois VoS ponés VOs salis
el viene el oye el pone el sale
ella ella ella ella
usted usted usted usted
nosotros | Venimos | nosotros | oimos nosotros ponemos nosotros | salimos
ellos vienen ellos oyen ellos ponen ellos salen
ustedes ustedes ustedes ustedes

10. IocraBs miaron B 3 nuno, en.4. B Presente de Indicativo:

Venir (él) — viene; poner (usted) — ; decir (ella) — ; hacer (él) — ;

venir (ella) —
decir (usted).

;oir (ella) —

; traer (él) —

; salir (usted) —

; poner (usted);
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1) (Bl pone la radio. 2) (Vos) traés la comida. 3) (Ella) no dice la verdad. 4) (Usted) trae un
vaso de jugo. 5) (El) viene a la fabrica. 6) (Yo) no oigo un ruido. 7) (Vos) hacés ejercicios. 8) (El)
no oye nada. 9) (Ella) pone el lavarropas. 10) (Usted) sale a la calle.

12. TlepeBenu:

1) O BrJIIOYAET cTHpasIbHYI0 MaluHy. 2) OHa npuesxkaeT AoMo. 3) Thl BBIXOOUILB U3 I0Ma B
cemb yTpa. 4) Bul (e1.4.) mpuHocute yail. 5) OH KJaJieT pydky Ha cToil. 6) OHa HUYEro He CIIbIIUT. 7)
Tol npuxoauiub B opuc B 8 wim B 9? 8) A mHoro 3annmaitocs cioproM. 9) OHa BKJIIOYAET TEJIEBU30D.
10) Bel (en1.4.) He roBOpUTE MpaBy.

13. Ilocrass mraron B 3 iauno, MH.4. B Presente de Indicativo:
Decir (ellos) — viene; poner (ellas) — ; salir (ustedes) — ; traer (ustedes) —
; oir (ellas) — ; tener (ustedes) — ; hacer (ellos) — ; decir (ustedes) —
; oir (ustedes); venir (ellas).

14. TlepeBenu:

1) (Ustedes) no dicen la verdad. 2) (Ellas) vienen a la escuela. 3) (Nosotras) hacemos ejercicios
con nuestra profesora. 4) (Ella) no oye nada. 5) (Ellos) traen la bebida. 6) El tren sale a las ocho en
punto. 7) (Ellas) tienen poca plata. 8) (Yo) no hago deporte. 9) (Ustedes) no oyen ningtin (HUKakoro)
ruido. 10) (Vos) ponés musica.

15. TlepeBenu:

1) Bel (MH.4.) BeIXOAUTE ¢ pabOTHI OYeHb TIO3JHO. 2) OH 0YeHb TUI0XO CIIBIIHNT. 3) OHU BKITIO-
yaioT TesieBu30p. 4) OHa NPUHOCUT ey U HanuTKU. 5) Bol (ea1.4.) He roBopute npaay. 6) Bel (MH.4.)
MpUXoauTe B 0(pUC 0YeHb paHo. 7) Mbl kiiazieM ofexay B mkad. 8) OHM HEe 3aHUMAIOTCS CIOPTOM.
9) V Bac (mn.4.) ectb aetu? 10) [da, y Hac ecTb aeTH.

IHOJIE3HBIE ®PA3bI C U3YYEHHbBIMHA «3I'OUCTUYHbIMHA I'/TATOJTAMM »

Hacer la cama - 3anpaisth KpoBaTb

Hacer ejercicios — [lenats ynpaxHeHus

Hacer los deberes — Jlenats qomariisee 3agaHue
Hacer deporte — 3anumarbcsl CiopToM

Hacer cola — Croats B ouepenu

Decir la verdad — Ckazarb npasiy

Decir algo — Ckazath 9T0-TO / YTO-HUOY/Ib

Oir / escuchar la voz — Capimars rosnoc

Oir / escuchar un ruido — Capimats mym

Traer una botella de vino — IIpinectu OyThIIKY BUHA
Traer bebidas — IIpunectn HanuTKK

Traer buenas noticias — [IpuHectu Xoporve HOBOCTH
Poner musica — BK1ouuTh My3bIKy

Poner la radio — Bxiouuts paguo

Poner el lavarropas — BkitounTs cTUpaibHYI0 MalllMHY
Poner fin — [TonoxuTh kKoHe1

Tener suerte — BbITh yiauwivBbiM / UMETh BE3EHUE
Tener sed — XoTeTb MUTH / UCTIBITBIBATH JKAKITY

Tener hambre — XoTteTh ecTh / UCIBITBIBATH T'OJIO
Tener fiaca — Jlenutbcs
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Tener ganas de + inf — Vimers xenanve + MHPUHUTUB
Tener miedo — bosTbcsa

Tener frio — Mep3HyTb

Tener calor — VcnbiTeiBaTh XKapy

Venir tarde / temprano — [IpuxonuTh no31Ho / paHo
Salir tarde / temprano — Beixoauts no3aHo / paHo

Salir con amigos — Bcrpeuarbcs ¢ gpy3bsamMu

Salir con... — Bcrpeuatbesi ¢ ... (COCTOATh B OTHOILIEHUSIX )
Gracias por venir — Cniaci60, 4To pHUIIUIA

¢ Venis conmigo? — Ioinéms co MHOM?

16. IlepeBenu:

1) (Yo) tengo mucha sed. 2) (Vos) hacés la cama cada mafiana. 3) (Ellos) ponen la radio en
la oficina. 4) (Ella) trae muy buenas noticias. 5) ;Escuchds la voz afuera? Tengo miedo. 6) ;Venis
conmigo al restaurante? Tengo hambre. 7) Tengo ganas de cantar. 8) El mozo trae una botella de
vino tinto. 9) Hoy salgo con mis amigos. 10) Hacemos cola en el supermercado.

17. Tlepesenu:

1) Thl Xouelb ecTp, a 1 Xouy nuTh. 2) OHU MEP3HYT, a MHE kapko. 3) OPUIMAHT TPUHOCUT
KpacHOe BUHO, HO Y MEHsI €CTb jKeJIaHKe BHITUTh Oesioe. 4) Mou Apy3bsi 3aHUMAIOTCSI CIOPTOM 3 pasa
B Heziemo. 5) Bl (ef1.4.) croute B ouepeau B cynepmapket. 6) Bam (MH.4.) Be3€T. Y Bac HeT mpooOsieM.
7) § nenaio gomaiiiHee 3aaHue MO (PpaHIly3CKOMY KakAbli AeHb. 8) OHU MPUHOCIT HAMTKH, a
npuHomy eny. 9) Tebe xonogno? Her, MHe xapko, u 1 xouy nuTh. 10) OH YTO-TO TOBOPHT, HO 5
HUYETO HE CIbIIY.

A Ko BTOpOI rpynne mbl OTHECEM BCE OCTaBLUMECH /1aroJibl, KOTopble UMeloT ocobble dopmbl.
MNpueeném cambie pacnNpPOCTPaHEHHbIE M3 HUX:

E OcTanbHble rnaronbi WHOMBUAYaNIbHOTO CNpAMeHUA

SER - 6biTb ESTAR — Haxoguteca | DAR - paBatb

yo soy yo estoy yo doy
VoS sos vOs estds vOs das

el es el esta el da

ella ella ella

usted usted usted

nosotros | somos nosotros | estamos nosotros damos
ellos son ellos estdn ellos dan
ustedes ustedes ustedes

VER - BugeTs IR —uatn / exatb SABER — zHaTk / ymeTb
yo veo yo voy yo sé

VoS ves VOs vas vos sabés
el ve el va el sabe
ella ella ella

usted usted usted

nosotros | vemos nosotros | vamos nosotros sabemos
ellos ven ellos van ellos saben
ustedes ustedes ustedes

18. IlocraBe mmaron B 1 muno, eq.u. B Presente de Indicativo:
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Dar (yo) — doy; ir (yo) — ; saber (yo) — ; ver (yo) — ; estar (yo) —
; ser (yo).

19. TlepeBenu:

1) (Yo) estoy en casa. 2) (Yo) veo una pelicula. 3) (Yo) voy a la oficina. 4) (Yo) soy de Moscu.
5) (Yo) sé la verdad. 6) (Yo) te doy mi palabra. 7) (Yo) estoy muy feliz y contento. 8) (Yo) soy
profesor de espafiol. 9) (Yo) voy al teatro muy seguido. 10) (Yo) no veo nada.

20. IepeBenu:

1) 4 ycran. 2) 4 Bpau. 3) 51 cMoTpio ¢puabMbl Kaxaplil JeHb. 4) A He 3Hato npaBay. 5) S xoxy
B KHMHO 110 cpenam. 6) CerogHs s He uay B mKoiny. 7) Mue rpyctHo. 8) 4 maio Tede Mo cioBo. 9) A
BBICOKMH U cTpoiiHbiil. 10) f e3xy Ha paboTy Ha MalHe.

21. INocrassp m1arona Bo 2 aulio, en.u. B Presente de Indicativo:
Dar (vos) — doy; ir (vos) — ; saber (vos) — ; ver (vos) — ; estar (vos)
- ; ser (vos).

22. IlepeBenu:

1) ((Vos) sabés la hora? 2) ;(Vos) vas a la escuela mafiana? 3) Yo sé la verdad, pero vos no
la sabés. 4) Vos ves peliculas rusas y yo veo peliculas argentinas. 5) (Yo) estoy enfermo. 6) ;(Vos)
estds bien? 7) (Yo) soy ingeniero, soy de Rusia. 8) Vos das clases de espafiol y yo doy clases de ruso.
9) Pablo es argentino y Tati es rusa. 10) Vos estds triste y yo estoy alegre.

23. IlepeBenu:

1) Twi 3Haemb npaBy. 2) 4 3Hato, rae (Haxonutcsi) Manysib. 3) 4 eqy Ha padoTy, a Thl UIEIIb
nomoit. 4) Tel penofaémmb aHruiickuil. 5) TeGe rpycTHO U TH yctana. 6) 1 cMoTpio prIbMBI 10
BedepaM. 7) Trl uHkeHep, a 1 Bpau. 8) Tl cTpoiiHas, a s HeMHOTro nosiHas. 9) f uay B KMHO B 4eTBEpr.
10) A npenonaio ¢ppaHily3CcKHil 10 BTOPHUKAM U MO MATHULIAM.

24. Tlocrasp m1aron B 3 nuno, eq.4. B Presente de Indicativo:
Ver (él) — ve; saber (usted) — ; estar (ella) — ; ser (él) — ; dar (ella)
- ; ir (ella); saber (€él) — ; ser (usted) — ; dar (usted) — ; estar (él).

25. TlepeBenu:

1) (B)) estd ocupado. 2) (Vos) sos muy linda. 3) (Ella) no es argentina, pero ahora estd en
Argentina. 4) ;(Usted) da clases dos veces por semana? 5) (El) sabe cocinar muy bien. 6) (Yo) no
voy al trabajo mafiana. 7) (Vos) estds preocupada. 8) (El) es panadero. 9) (Ella) ve muchas peliculas
en espafiol. 10) (Usted) va al teatro una vez por mes.

26. [lepeBenu:

1) OH cMmoTpuT (priibMbl Ha ppaniry3ckoM. 2) Ona (HaxonuTcsi) B Aprentune. 3) Tol uzenis Ha
pbiHOK. 4) Bel (en1.4.) unkenep. 5) OH 3HaeT npaBay? 6) OHa npenogaét aHNIMIACKUIA U PPaHIy3CKUIA
B yHuBepcurtete. 7) Trl ceituac qoma win B oduce? 8) 5 X0y B TpeHaKEPHBIN 3aJ1 TPU pa3a B HEJEIIO.
9) Ona cmoTtput aprenTuHCcKue cepuasibl. 10) Bol (e1.4.) oueHb ycTaiu.

27. TIlocrass miaron B 1 nuno, Ma.4. B Presente de Indicativo:
Dar (nosotros) — damos; ver (nosotros) — ; ser (nosotras) — ; estar (nosotros)
- ; saber (nosotras) — ; ir (ella); saber (€él) — ; ir (nosotras) —
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28. Ilepesenu:

1) (Nosotros) vamos a la universidad en colectivo. 2) (Usted) ve muchas noticias en la tele. 3)
(Nosotras) estamos en Paris ahora. 4) (Vos) sos un genio. 5) ;Me das tu lapicera? 6) (Yo) no veo a
mi perro. ;Dénde estd? 7) (Nosotros) somos ingenieros. 8) (Nosotras) sabemos que vos sos médico.
9) (Ella) me da un buen ejemplo. 10) (Nosotros) no sabemos tocar la guitarra.

29. IlepeBenu:

1) MBI HE CMOTPUM apreHTUHCKHE CEpUallbl, HO Mbl CMOTPUM apreHTUHCKue puibMbl. 2) OHa
npernoAasatebHulia. OHa npenona€r pycckuil B yHusepcurere. 3) Ilouemy Tol rpyctHbiil? § He
IPYCTHBIH, 51 ycTall. 4) Mbl pycckue cryneHTsl. Ceityac Mbl Haxogumcst B ApreHtuHe. 5) OH u3 ®pan-
uuu. OH dpaniy3. 6) OHa 3HaeT, uyto Tl U3 Mtanuu, HO OHa He 3HaeT, YTo ceiyac Tol B Poccun. 7)
Mpi e31uM B yHUBepcHUTeT 4 paza B Heaesmo. 8) Bol (e1.4.) cMoTpute HOBOCTH 10 Beuepam? 9) Mui
naém tede nocnenuuii manc. 10) A tebe qam s610K0, a THI MHE Jalllb TPYILY.

30. INocrass rarou B 3 nuio, MH.4Y. B Presente de Indicativo:
Ver (ellos) — ven; estar (ellas) — ; dar (ustedes) — ; ser (ustedes) — ;
ir (ellos) — ; saber (ellas) —

31. Ilepesenu:

1) ¢ (Ustedes) estan de vacaciones? 2) (Ellas) van a la universidad en tren. 3) (Nosotras) damos
clases de inglés en el colegio. 4) (Ella) no es profesora, ella es ingeniera. 5) (Ellos) saben toda la
verdad. 6) (Nosotros) estamos muy felices y contentos. 7) (Ellas) ven una pelicula francesa. 8) (Yo)
soy joven y alto. 9) (Ustedes) van al trabajo caminando. 10) (Vos) vas a la universidad en subte.

32. Ilepesenu:

1) Bbl (MH.4.) cMOTpUTE TeJIeBU30P CIUIIKOM MHOTO. 2) OH He BUIIUT, Tje ero codaka. 3) OHu
He 3HaioT, rae [1atmo. 4) Ona obecrnokoeHa 1 HepBHUYAET. 5) BoI (e1.4.) Bpay, a 1 uHkeHep. 6) Bol
(MH.4.) 4acTO XO/IMTe B HOUHBIE KJIyObl? 7) MBI 3HaeM, uto oHa Ooseet. 8) [laibs MHe TBOIO pyuky? 9)
Bel (MH.4.) npenogaére B yHUBEPCUTETE, a 51 IperoAalo B mikose. 10) OHu CBETJIOBOJIOCHIE U BHICOKHE.

A Tenepb pacCMOTPUM Napbl rNarofoe, KOTOPbie MMEeIKT NPOTUMBONO/IOXHOE 3Ha4YeHme.

buTtBa rnarosios

TRAER — npuHOCKUTb, NPpUBO3NTL
(crona, B Mmoo cTopoHy)

¢Me trae una cerveza, por
favor? — MNpuHecéte MHe NKBO,

nokanymcra?
(npumeuaHue: cropa, Ko MHe)

Te traigo un vaso de agua,
équerés? — A npuHecy Tebe
CTaKaH BOApl, XO4eLlb?

Te traigo una buena noticia. — Y
meHs ans Teba xopoiwas
HosocTb (byks. A npuHowy Tebe
XOPOLUYIO HOBOCT).

LLEVAR — 6paTb c coboii (aeHbru,
nacnopT), OTHOCUTb, OTBOZUTL
(oTcioga, B Ty cTOpOHY)

¢Llevas este plato a la cocina? —
OTHecélwb 3Ty Tapenky Ha

KYXHI0?
(npumeuanue: otcropa, o1 meHA)

Yo llevo el diario a Lucia.— A
oTHecy rasety Jlycuu.

Lucas siempre lleva a su hijo al
colegio. — [lykac Bcerga oTRO3MT
CBOETO CbIHA B LLKOAY.
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33. [IpouwnrTaii 1 epeBeIu IUAJIOT:

— Hola, Juan. Esta noche celebro mi cumpleafios. Hago una fiesta en mi casa, ;podés venir?

— Claro Pablo, ;a qué hora?

— A las ocho y media.

- (LLEVO algo?

— Bueno, no es necesario, pero si querés...podés TRAER algo de beber, una botella de vino
esta bien.

34. BuiOepy MOOXOASAIINN 110 CMBICITY TJIaroJ:

. (Entonces LLEVO / TRAIGO yo hoy a los nifios a la casa de tu madre?
. Por favor, Alejandro, ;me LLEVAS / TRAES un vaso de agua?

. El bar estd lejos, mejor te LLEVAMOS / TRAEMOS nosotros en auto.
. Te LLEVO / TRAIGO algo de la tienda?

. Hoy tengo que LLEVAR / TRAER el auto al taller.

. Pilar LLEVA / TRAE a Martin al trabajo.

. Siempre LLEVO / TRAIGO unos pasteles a casa de mi abuela.

. Hola, abuela te LLEVO / TRAIGO unos pasteles.

0NN NN~

35. Tlepeseau:

1) {Me traés una cerveza, por favor? 2) El padre de Maria la lleva al colegio cada mafiana. 3)
Siempre llevo al trabajo un séndwich. 4) Fernando me lleva al taller. 5) Todos los dias llevo el diario
a mi jefe. 6) Lola, yo te traigo medialunas y un café con leche. 7) Mis padres me traen una buena
noticia. 8) jMozo! ;Me trae la cuenta, por favor? 9) ; Me llevas a la oficina? Mi auto esta en el taller.
10) Adriana lleva un vestido de color rojo.

36. Ilepesenu:

1) Kaxxnoe yrpo Mapust oTHOCUT razety cBoemy 1edy. 2) Mou poauTenu Beeraa OTBO3ST MEHs
B mKoiy. 3) O¢puumant! Ilpunecére MHe conb U canderku, noxanyicra? 4) Mol nana OTBO3UT
MeHs B mkony. 5) Jlaypa, st mpuHEc TeGe cTakaH aneJbCHHOBOrO coka. 6) Mo Ky3eH cooOiaeT
(MPUHOCUT) MHE XOPOIIIYI0 HOBOCTh. 7) §l OTBOXY MOI0 MallIMHy B MacTepckylo. 8) [Tpunecens Mue
cTakaH Bofpl, noxanyicra? 9) V Jluagsl ¢ codoit mHOro nener. 10) OTHecEmb MO0 TapeiaKy Ha
KYXHIO, TToaJtyicra?
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VENIR — npuxoguts / IR —natu / exats (oTcioga, B Ty

npuesartb (croga, B Moo CTOPOHY)

CTOpOHY)

C npegnorom DE C npepgnorom A

¢De donde venis? — Vengo ¢A donde vas? — Voy a casa. —
del mercado. — OTryga Tl Kyaa Tbl Maéwes? — A uay oMo,
naéwbs? — A nay c poiHka.

HesepHo: Yoy del mercado.

Co cnoeamu CONMIGO / lMpw oTBeTE Ha BOMNpOC C

CON NOSOTROS CONMIGO / CON NOSOTROS
¢ Venis conmigo? — Nongéws Si, voy con vos. - [a, noigy c
CO MHOW? TobOIM.

37. Ilpouutail u iepeBeau AUAJIOT:

— Esta noche VAMOS al cine. ; VENIS con nosotros?
— Claro que voy.

— {Marcelo! ; VENIS?

-Ya VOY, ya VOY.

— (De dénde VENIS tan tarde?

— VENGO de la universidad.

38. BuiOepu mogxoAsIuyi Mo CMBICITY TJIaroJ:

. Nosotros VAMOS / VENIMOS por la calle y cantamos una cancién.

. LA dénde VAS / VENIS?

. VOY / VENGO al restaurante.

. (De dénde VAS / VENIS?

. VOY / VENGO de la playa.

. Yo estoy en casa. {A qué hora VAN / VIENEN a mi casa?

. Yo estoy en Madrid. El domingo mis padres VAN / VIENEN a Francia.
. Yo estoy en Madrid. En verano mis padres VAN / VIENEN a visitarme.

0NN N W

39. Ilepeseau:

1) (A dbénde van? — Vamos a casa. 2) ;De donde venis? — Vengo del trabajo. 3) ;Venis
conmigo? — Si, voy con vos. 4) ;De donde viene Lola? — Viene del teatro. 5) Ahora ellos vienen del
cine y luego van al boliche. 6) ; Vienen con nosotros? — No, ahora vamos a la farmacia. 7) Vengo de
la oficina y luego voy a comprar. 8) ;Venis conmigo a la playa? — Dale, voy con vos. 9) ;Ustedes
vienen del museo? — No, venimos del teatro. 10) ; Vamos al cine? — Si, vamos.

40. IlepeBenu:

1) A uny ¢ peiaka. 2) O uier ¢ padotsl. 3) Mbl uaém u3 yausepcureta. 4) OTKyaa Tel HAEHIH? —
A uny ¢ oduca. 5) Ipunémn ko MHe nomou B cydooty? — [a, npuny. 6) Korma npuesxkaer TBou
opar? — OH npuesxaet 3aBTpa. 7) Bol unére ¢ Hamu? — [la, Mbl uaém ¢ Bamu. 8) [Noiaémb co MHOM
B KuHO? — Jla, moiigy. 9) OH npuxonut ¢ padoTsl U UAET Ha pbiHOK. 10) Bel naére us tearpa? — Her,
MBI UJIEM U3 MY3€4.
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LLEGAR — npuxoauts [
npuesskaTb B MECTO, [Ae MeHs
HeT

VENIR — npuxoauTs /
npuesskaTb B MecTo, rae f
HaXOMYyChb

Mis padres vienen a Moscu Mis padres llegan a Moscu hoy.

hoy. — Mowv pogutenu — Mow poguTenu npuesxKawoT B
npuesxawT B Mocksy MocKBy cerogHs.
cerogHs, (np :aHe s M , egyT HE &

(npumeuanme: a Toxe e Mocxse, moio cTopory)

MpPUezHAIOT KO MHE, B MOID CTOPOHY)

41. [IpounTaii u nepeBeau JUAJIOT:

— jHola, Pablo! ; Cémo estds? Yo ahora estoy en Madrid. ;Y vos?

— {Hola, Juan! ;Qué tal? Estoy en Buenos Aires. ; VENIS a visitarme?
— Si, jcémo no! Mafiana LLEGO a Roma y luego VOY a Buenos Aires.
— Dale, te espero.

42. BeiOepy NOIXOASIIINIA IO CMBICITY [J1aroJt:

1. {VENIS / LLEGAS conmigo al teatro?

2. ;De dénde VENIS / LLEGAS?

3. Mafiana Maria LLEGA / VIENE a Londres y luego vuelve y LLEGA / VIENE
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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